
B I R R A

PELFORTH BLONDE 5.5°

AFFLIGEM BLONDE 6.7°

BIÈRE DU MOMENT

I.P.A CRISTAL DU MONT BLANC 4.7°

AFFLIGEM BLANCHE 4.8°

ROUSSE DU MONT BLANC 6.5°  

PANACHÉ

BIÈRE + SIROP, MONACO

5                9                 16

6                10               17

7                12               19

7                12               19

6.5             11               17

6.5             11               18

4.8             8.5             15

  5.2             9                18

PRESSIONE
25cl         50cl         1L

BOTTIGLIA

1664 BLANCHE 5° 33cl

BIÈRE SANS ALCOOL 33cl

BIÈRE DU MONT BLANC BLONDE 5.6° 33cl

BIÈRE DU MONT BLANC BLANCHE 4.7° 33cl

BIÈRE DU MONT BLANC GÉNÉPY 5.8° 33cl

CORONA 4.5° 33cl

HEINEKEN 5.5° 33cl

7

6.5

8.5

9

9

9

8.5

B E V A N D E  F R E D D E B E V A N D E  C A L D E

Prix TTC Service Compris / Présence d’allergènes - A demander à notre équipe /  L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération .
  Prices are all taxes included/Presence of allergens- ask our team / Alcohol abuse is dangerous for your health, consume in moderation

PRESSIONE
25cl                50cl

SUCCHI DI FRUTTA
arancia / albicocca / pompelmo / fragola / mela / ananas /
pomodoro 

5

SPREMUTA DI FRUTTA FRESCA
arancia / limone

9

COCA ZÉRO 33cl

PERRIER 33cl

SCHWEPPES 25cl

SCHWEPPES AGRUMES 25cl

CIDRE BRUT 27.5cl

CIDRE BRUT 75cl

VITTEL 33cl

VITTEL, SAN  PELLEGRINO 75cl

5.9

4.5

5.5

5.5

6

15

4.1

7

COCA-COLA, SPRITE 

FUZE TEA, FANTA 

DIABOLO

4.5                           8

4.5                           8

4.7                           8

EXPRESSO

DOUBLE EXPRESSO

CAFÉ SELECTION

servi avec chocolat

CAFÉ AMÉRICAIN

GRAND CRÈME

CHOCOLAT CHAUD

LATTE MACCHIATO

CAPPUCINO

CAFÉ  VIENNOIS

CHOCOLAT VIENNOIS

CITRON CHAUD

2.4

4.5

2.9

3.5

4.5

5

5

5.5

6.5

6.5

5.5

GROG RHUM

FRENCH COFFEE

cognac, sucre, café, crème

IRISH COFFEE

whisky, sucre, café, crème

BAILEYS COFFEE

baileys, café, crème

ITALIAN COFFEE 

amaretto, café, crème

THÉS ET INFUSIONS

8

11

11

11

11

4.9

tè ceylon / darjeeling / earl grey /
tè verde / tè verde alla menta /
frutti rossi / tisane des comptoirs /
verbena / camomilla

BOTTIGLIA



Spr i t z
A P É R I T I F S

A P P E T I Z E R S

KIR 10cl

MARTINI 4cl         

CAMPARI, SUZE 4cl

KIR ROYAL 13cl

6

  7

7

13

PORTO, MUSCAT 4cl

RICARD, PASTIS 4cl

SANBITTER 10cl

7

7

6

BIKBIKINI   10
6cl Champagne, coulis di
frutti rossi, ghiaccio
tritato

SIGNORA SEXY   11
Rum 2cl, Soho 2cl,
Passoa 2cl, coulis di
frutti rossi, l ime, acqua
frizzante

MULE DI LONDRA   12
Bombay Sapphire gin 6cl,
ginger beer, l ime, 
zucchero di canna

MOJITO CLASSIQUE   12
Rum Havana 6cl, menta,
l ime, zucchero di canna,
angostura

CAÏPIRINHA   10
Cachaça 6cl, l ime,
zucchero di canna

MULE DI MOSCA   12
Vodka Absolute 6cl, ginger
beer, l ime, 
zucchero di canna

MULO GIAMAICANO   12
Captain Morgan rum 6cl,
ginger beer, l ime,
zucchero di canna

MOJITO F&F   12
Rum Havana 6cl, menta,
l ime, zucchero di canna,
coulis di frutti rossi

V O D K A
ABSOLUT 
BELVEDERE

9
10

4 cl

W H I S K I E S

ANDERSON blended scotch

J&B blended scotch

9

9

CHIVAS  12 ans d’âge

JACK DANIEL ’S  old N°7

10

9

R H U M / C O G N A C

RHUM HAVANA 3 ans d’âge

RHUM CAPTAIN MORGAN

RHUM  DIPLOMATICO

9

9

10

COGNAC HENNESSY

COGNAC FINE R.MARTIN

9

11

D I G E S T I F S  &  L I Q U E U R S
ARMAGNAC VSOP

CALVADOS VSOP

GÉNÉPY

WILLIAMINE MORAND

LIMONCELLO

AMARETTO

9

9

8

11

9

9

BAYLEYS

SAMBUCA

GRAPPA 

GET 27

BACARDI 

GRAND MARNIER

9

9

9

9

9

9

TEQUILA CAMINO REAL 

GIN GORDON’S

9

9

G I N / T E Q U I L A

GIN BOMBAY SAPPHIRE 10

Prix TTC Service Compris / Présence d’allergènes - A demander à notre équipe /  L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération .
  Prices are all taxes included/Presence of allergens- ask our team / Alcohol abuse is dangerous for your health, consume in moderation

C O C K T A I L S

APEROL SPRITZ   10
Aperol 6cl, prosecco

acqua frizzante 

HUGO SPRITZ   12
Fiorente 6cl, l ime, menta,

prosecco

CAMPARI SPRITZ  11
Campari 6cl, prosecco

acqua frizzante

GÉNÉPY SPRITZ   12 
Génépy 6cl, prosecco

acqua frizzante
  

SPRITZ AL LIMONCELLO  12
Limoncello 6cl, acqua
frizzante di prosecco

I  c l a s s i c i

MOJITO VERGINE   9
soda, menta, l ime

CHOUCHOU   9 
l ime, coulis di frutti rossi,
l imonata

CRODINO SPRITZ    9
aperitivo ital iano
analcolico servito come
spritz

C O C K T A I L S s e n z a  a l c o o l

4 cl  

4 cl  

4 cl   

4 cl    

Integratore di soda/soft :  1.5



L E  B O L L E

B I A N C O

S A V O I E  

A O P  A P R E M O N T  -  D O M A I N E  P H I L I P P E  C H A P O T  

A O P  C H I G N I N  B E R G E R O N  -  D O M A I N E  E N T R E  L A C S  &  S O M M E T S  

B O U R G O G N E

A O P  C H A R D O N N A Y  M A C O N - L U G N Y  “ L E S  C H A R M E S “  -  C A V E  D E  L U G N Y  

I G P  C H A B L I S  -  G E O R G E  D E S C H A M P S  

A O P  P O U I L L Y - F U I S S É  -  D O M A I N E  B O U R D O N  

S U D

I G P  S A U V I G N O N  A L B R I È R E S  -  D O M A I N E  A L B R I È R E S

I G P  C Ô T E S  D E  G A S C O G N E  “ L E  J O Y A U  D E  J O Ÿ ”  -  F A M I L L E  G E S S L E R

R O S A

S A V O I E  

A O P  R O S É  D E  S A V O I E  -  D O M A I N E  C A R R E L  E U G È N E  &  F I L S  

P R O V E N C E

A O P  # L O U  B Y  P E Y R A S S O L  -  C H Â T E A U  D E  P E Y R A S S O L

A O P  S Y M P H O N I E  -  M A I S O N  S A I N T E  M A R G U E R I T E  

I  N O S T R I  V I N I

Prix TTC Service Compris / Présence d’allergènes - A demander à notre équipe /  L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération .
  Prices are all taxes included/Presence of allergens- ask our team / Alcohol abuse is dangerous for your health, consume in moderation

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 . . . . . . . . . . . . . . . . 1 9 . . . . . . . . . . . . . . . .  3 4

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 8

. . . . . . . . . . . . . . . . 8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 8

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 8

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 5

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 2

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 8

K I R  R O Y A L  

P R O S E C C O  E X T R A  B R U T  R I C C A D O N N A  “ C U V É E  P R E S T I G E ”

A O P  C H A M P A G N E  B R U T  “ L O U I S  C O N S T A N T “  

A O P  C H A M P A G N E  B R U T  V R A N K E N  “ D I A M A N T ”

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 8

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5 6

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8 9

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 5

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 5

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 9 . . . . . . . . . . . . . . . .  3 8

1 3  c l                             7 5  c l

1 3  c l         3 7 . 5  c l          7 5  c l

1 3  c l         3 7 . 5  c l          7 5  c l



R O S S O

S A V O I E  

A O P  P I N O T  N O I R  -  D O M A I N E  E N T R E  L A C S  &  S O M M E T S

A O P  M O N D E U S E  D ’ A R B I N  -  D O M A I N E  E N T R E  L A C S  &  S O M M E T S  

A O P  J O N G I E U X  “ V I E I L L E  V I G N E ”  -  D O M A I N E  C A R R E L  E U G È N E  E T  F I L S  

B O U R G O G N E

A O P  H A U T E S  C Ô T E S  D E  B E A U N E  -  F A M I L L E  P I C A R D  

A O P  G I V R Y  P R E M I E R  C R U  -  D O M A I N E  L U M P P   

L A N G U E D O C - R O U S I L L O N

A O P  P I C  S A I N T - L O U P  -  G É R A R D  B E R T R A N D

I G P  N A T U R A L Y S  M E R L O T  -  G É R A R D  B E R T R A N D  

 

C Ô T E S  D U  R H Ô N E

I G P  S Y R A H  “ L E S  C O L L I N E S  D E  L A U R E “  -  J E A N - L U C  C O L O M B O

A O P  V A C Q U E Y R A S  “ M A R Q U I S  D E  F O N S E G U I L L E  -  V I G N E R O N S  D E  C A R A C T È R E

A O P  C L O S  D E  L ‘ O R A T O I R E  D E S  P A P E S  -  D O M A I N E  O G I E R  

B O R D E A U X  

A O P  L ’ H É R I T A G E  D E  C H A S S E - S P L E E N  -  C H Â T E A U  C H A S S E - S P L E E N

A O P  M A R G A U X  “ L E  B A R O N  D E  B R A N E ”  -  C H Â T E A U  B R A N E - C A N T E N A C  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 4

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 6

. . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 9

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 8

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 0

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 3

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 9

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 6

. . . . 8 . . . . . . . . . . . . . . . . 2 5 . . . . . . . . . . . . . . . .  4 4

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7 5

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 5

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 0

Prix TTC Service Compris / Présence d’allergènes - A demander à notre équipe /  L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération .
  Prices are all taxes included/Presence of allergens- ask our team / Alcohol abuse is dangerous for your health, consume in moderation

1 3  c l         3 7 . 5  c l          7 5  c l



Les 6                       Les 12

PANE ALL'AGLIO   8

GAZPACHO DES CIMES   9
pomodoro, cetriolo, peperone, aglio e cipol la

ZUPPA DI CIPOLLE   11
pane gratinato con formaggio Tomme de Savoie

BURRATA PUGLIESE   17 
pomodori ci l iegini

TARTARA DI SALMONE   18
guacamole fatto in casa

FOIE GRAS FATTO IN CASA   25
pane tostato, scaglie di pistacchio e composta

di cipol le

LUMACHE ALLA BORGOGNONA

12                           22

GUACAMOLE FATTO IN CASA   12
patatine di mais

TEMPURA DI GAMBERI   14  
6 tempura con salsa al peperoncino dolce

ALI DI POLLO YAKITORI   17
8 ali di pol lo con salsa cremosa

SARDINE "MAISON CAUDALIE"   18
pane al l 'agl io e burro

TAGLIERE DELL'ESCURSIONISTA   14
salumi locali

PIATTO DI MONTAGNA   20
formaggi e salumi locali

GRANDE PIATTO "LA POTINIÈRE"   28
burrata pugliese, tempura di gamberi, al i  di pol lo

yakitori, chips di mais, salsa cremosa, salsa al
peperoncino dolce e guacamole fatto in casa

G R I G N O T A G G I

Prix TTC Service Compris / Présence d’allergènes - A demander à notre équipe /  L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération .
  Prices are all taxes included/Presence of allergens- ask our team / Alcohol abuse is dangerous for your health, consume in moderation

A N T I P A S T I

T A V O L E  

DURANTE I PERIODI DI PUNTA, LO STABILIMENTO NON ACCETTA CAMBIAMENTI



CROZETS SAVOIARDI   16
salsa di reblochon e prosciutto di campagna

LINGUINE ALLA BOLOGNESE FATTE IN CASA  17  

RAVIOLI DI MELANZANE   18
crema di peperoni, pezzi di pistacchio

LINGUINE AL PESTO VERDE E BURRATINA   19

P Â S T A

Prix TTC Service Compris / Présence d’allergènes - A demander à notre équipe /  L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération .
  Prices are all taxes included/Presence of allergens- ask our team / Alcohol abuse is dangerous for your health, consume in moderation

FRESCO DI MERCATO   13
insalata e verdure croccanti di stagione

 

IL CROCCANTE CAESAR   19
pollo croccante, Parmigiano Reggiano, insalata

romana, crostini, salsa Caesar fatta in casa

LA BELLE SAVOYARDE   18
toast al la contadina con formaggio reblochon,

prosciutto locale, insalata di stagione e
condimenti 

FORMAGGIO DI CAPRA CALDO   17
toast di formaggio di capra fresco arrostito e

miele, petto d'anatra affumicato, insalata di
stagione, mela e noci

I N S A L A T E

DURANTE I PERIODI DI PUNTA, LO STABILIMENTO NON ACCETTA CAMBIAMENTI



FONDUTA SAVOIARDA   21
ricetta selezione 3 formaggi

FONDUTA SAVOIARDA CON FUNGHI PORCINI   24

FONDUTA DEGLI AMICI   32
3 sapori da condividere, Natura, Funghi Porcini, Aglio del l 'Orso, Salumi locali ,  

insalata di stagione (per minimo 2 persone - prezzo a persona)

RACLETTE TRADIZIONALE   33
formaggio i l l imitato, salumi locali e patate 
(per minimo 2 persone - prezzo a persona)

SCALOPPINA ALLA SAVOIARDA   22
scaloppina di tacchino, petto di tacchino, salsa di funghi, formaggio savoiardo gratinato e

patatine fritte

SCATOLA CALDA   25
Fondente della Val d'Arly, insalata di stagione, patate, salumi locali

ARAVIS TARTIFLETTE   22
patate, pancetta, panna, cipol le, formaggio reblochon di fattoria

S P E C I A L I T À

Prix TTC Service Compris / Présence d’allergènes - A demander à notre équipe /  L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération .
  Prices are all taxes included/Presence of allergens- ask our team / Alcohol abuse is dangerous for your health, consume in moderation

DURANTE I PERIODI DI PUNTA, LO STABILIMENTO NON ACCETTA CAMBIAMENTI



FISH & CHIPS    23
frites et sauce aïol i

TATAKI DE SAUMON   29 
sauce teriyaki “maison” et légumes de saison

MOULES MARINIÈRES    21 
(selon arrivage)

servies avec frites

MOULES À LA CRÈME DE BASILIC    25
(selon arrivage) 

servies avec frites

Per Condividere

OX TAGLIATA 49/2pers
(circa 400g)

merlano di manzo al sangue cotto, Parmigiano
Reggiano, rucola e vel lutata di balsamico fatta in

casa
S a l s a  e x t r a     2 . 5

sa l sa  d i  peperon i  /  sa l sa  reb lochon  
sa l sa  a i  fungh i

Prix TTC Service Compris / Présence d’allergènes - A demander à notre équipe /  L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération .
  Prices are all taxes included/Presence of allergens- ask our team / Alcohol abuse is dangerous for your health, consume in moderation

POLLO SUPREMO   25
salsa di pol lo e patate smerlate

CHEESEBURGER   21
panino di brioche, 180gr di bistecca fresca

macinata, formaggio cheddar, salsa "Potinière" e
patatine fritte

HAMBURGER SAVOIARDO   24
pane di campagna, cipol le caramellate,

formaggio reblochon, 180 g di bistecca fresca
macinata, pomodori, salsa "Potinière" e patatine

fritte. 

TARTARE DI MANZO CLASSICA   26 
(circa 180 g)

preparata al coltel lo, Parmigiano Reggiano e
patatine fritte

P I A T T I

COSTATA DI MANZO   39 
(circa 500 g)

patatine fritte 

VERO FILETTO DI MANZO   42     
(circa 200 g)

patate smerlate

À  L A  P L A N C H A

DURANTE I PERIODI DI PUNTA, LO STABILIMENTO NON ACCETTA CAMBIAMENTI



F R E N C H  B R E A K F A S T    9

PANE, CROISSANT, BURRO E MARMELLATA

1 BEVANDA CALDA E 1 SUCCO D'ARANCIA

Service de 9 h à 11 h

O M E L E T T E  N A T U R E    1 2

PANE E BURRO

prosciutto o formaggio o funghi o verdure extra  1.5

Service de 9 h à 11 h

C O L A Z I O N E

M E N U  B A M B I N I    1 5

BISTECCA TRITATA O CARNE DI POLLO, PATATINE FRITTE

-

GELATO ALLA FRAGOLA O AL CIOCCOLATO

- de 12 ans - hors boisson - selon disponibilités

M E N U  S A V O Y A R D    3 3

-

FONDUTA SAVOIARDA

-

DOLCE AL MIRTILLO

prix pour 1 personne et servi seulement pour 2

Prix TTC Service Compris / Présence d’allergènes - A demander à notre équipe /  L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération .
  Prices are all taxes included/Presence of allergens- ask our team / Alcohol abuse is dangerous for your health, consume in moderation

M E N Ù

(insalata, prosciutto locale, formaggio Tomme de Savoie)ZUPPA DI CIPOLLE O INSALATA SAVOIARDA



BROWNIE   11
gelato al la vanigl ia

DOLCEZZA AI MIRTILLI   11
mirti l l i ,  panna cotta e speculoos tritati

TORTA DI MELE   10
panna montata

TIRAMISU   11
mascarpone al caffè

CRÈME BRÛLÉE TRADIZIONALE ALLA VANIGLIA   10

FAISSELLE, composta di lamponi   10

PIATTO DI FORMAGGI   14
Reblochon, Tomme de Savoie, formaggio di capra

CAFFÈ GOURMET   14
(tè o cioccolato +1 €) 

CAFFÈ GOURMAND SAVOIARDO   16 
(tè o cioccolato +1 €)

Prix TTC Service Compris / Présence d’allergènes - A demander à notre équipe /  L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération .
  Prices are all taxes included/Presence of allergens- ask our team / Alcohol abuse is dangerous for your health, consume in moderation

D O L C I
C A S A

DURANTE I PERIODI DI PUNTA, LO STABILIMENTO NON ACCETTA CAMBIAMENTI



L'IMPERDIBILE "MONT-BLANC"   9
crema di castagne, panna montata

FLEUR DE SEL   9
caramello al burro salato e gelato al caramello al burro salato

NORMANDE   10
mele caramellate e gelato al la vanigl ia 

 

LA ROYALE   12 
gelato al la vanigl ia, banana, Nutel la, panna montata

 

GRAND MARNIER   11
 

ZUCCHERO   5

MARMELLATA DI MIRTILLI   6

ZUCCHERO AL LIMONE   6

CIOCCOLATO FATTO IN CASA   7

NUTELLA   7

Prix TTC Service Compris / Présence d’allergènes - A demander à notre équipe /  L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération .
  Prices are all taxes included/Presence of allergens- ask our team / Alcohol abuse is dangerous for your health, consume in moderation

C R Ê P E S
M A I S O N

DURANTE I PERIODI DI PUNTA, LO STABILIMENTO NON ACCETTA CAMBIAMENTI



2 BOCCHE DI      6 
a scelta*

vanigl ia - caffè - cioccolato - fragola - l imone - lampone - pesca - caramello al burro salato  

*crema montata 2 € extra

 L e  S i g a r e t t e  I  C l a s s i c i

Prix TTC Service Compris / Présence d’allergènes - A demander à notre équipe /  L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération .
  Prices are all taxes included/Presence of allergens- ask our team / Alcohol abuse is dangerous for your health, consume in moderation

G E L A T O

COPPA MONT-BLANC   12
gelato al la vanigl ia, meringa, crema di castagne,

panna montata

COUPE BRETONNE   12 
gelato al la vanigl ia - caramello al burro salato,
topping al caramello al burro salato, speculoos,

panna montata

COPPA CHAMONIX   12
sorbetto al lampone e al la pesca e l iquore al

génépy

PISTE ROUGE COPPA   12 
gelato al la fragola, sorbetto al lampone,

biscotto di pasta frol la, coulis di frutti rossi,
panna montata

COUPE MADEMOISELLE   12 
sorbetto al lampone, gelato al la vanigl ia,

meringa, panna montata, coulis di frutti rossi

COPPA TATINO   11 
gelato al la vanigl ia, mele caramellate, panna

montata, biscotto di pasta frol la

CAFÉ LIÉGEOIS   11
gelato al caffè e salsa al caffè, panna montata

SIGNORA BIANCA   11
gelato al la vanigl ia, salsa al cioccolato, panna

montata

BANANA SPLIT   12
gelato vanigl ia-fragola-cioccolato, banana, salsa

al cioccolato, panna montata

DURANTE I PERIODI DI PUNTA, LO STABILIMENTO NON ACCETTA CAMBIAMENTI


